/\ INSTRUCOES DE SEGURANGA

Geral

» De modo algum, o controlador substitui os dispositivos de seguranga no local!

» Os valores de temperatura que sdo ajustados demais podem levar a escaldar ou danificar o sistema. A protegéo
contra escaldantes deve ser fornecida pelo cliente!

« Os cabos da sonda de temperatura devem ser encaminhados separadamente dos cabos da rede elétrica de ten-
sdo e ndo devem, por exemplo, ser encaminhados no mesmo tubo do cabo!

Instalagao de parede

« Instalar o controlador somente em areas secas e sob as condigdes ambientais descritas em "Especificagdes".

* Aunidade pode ndo ser acessivel por tras.

Modo operativo

» Funcionamento manual O modo de funcionamento “Funcionamento manual” s6 deve ser utilizado por um espe-
cialista para testes de funcionamento de curta duragao, por exemplo, durante o comissionamento!

« A operagdo manual sé é possivel quando a vista de menu esta definida para “Expert”.

» Funcionamento manual: Os relés e, consequentemente, as cargas ligadas sao ligados ou desligados premindo o
simbolo de saida, independentemente das temperaturas actuais e das definicdes. Ao mesmo tempo, os valores
atuais de medigao dos sensores de temperatura também s&o mostrados no visor para fins de controle de funcéo.

Funcgoes

» Solar térmico As definigcdes deste menu s6 devem ser ajustadas por um técnico qualificado. O item de menu Solar

térmico sé pode ser definido se a vista de menu estiver definida para ‘Expert’.

« Controlo do fluxo Esta fungéo s6 deve ser activada por um técnico qualificado. Dependendo da bomba a ser uti-
lizada e a bomba o nivel, a velocidade minima néo podera ser demasiado pequeno, porque a bomba ou o sistema
pode ser danificado. As especificagdes dos fabricantes afetados devem ser observadas por isto! Quando em
duvida, a min. velocidade e o nivel da bomba deve estar muito alto, em vez de muito baixo.

Funcgdes de protecao

» Protegao do sistema Com o sistema de protegao (on), ha aumento da paralisagdo temperaturas do coletor solar
e, portanto, um aumento da presséo no sistema. Os manuais de opera¢do dos componentes do sistema devem
ser observados.

« Coletor de protegao A protegdo do Sistema tem prioridade sobre o coletor de protegdo! Mesmo que os requisitos
do interruptor para a protegao do coletor estejam presentes, a bomba de circulagéo solar é desligada quando "AS

T on" for atingido. Normalmente, os valores da protegao do sistema (dependendo da temperatura maxima do depd-

sito ou outros componentes) sdo mais altos do que a protegéo do coletor.

UE-CONFORMIDADE

Ao colocar a marca CE a unidade, o fabricante declara que esta de acordo com asTDC Smart Basic normas de segu-
ranca pertinentes a seguir:

» Diretiva Baixa Tens&o da UE de 2014/35/UE e a
» diretiva de compatibilidade eletromagnética UE 2014/30/UE

conforme. Foi verificada a conformidade e a documentacéo correspondenteUE e a declaragdo de conformidade é
mantida em arquivo pelo fabricante.

ALTERAGOES A UNIDADE

» Alteracdes, adigdes ou conversao da unidade ndo séo permitidas sem permissao por escrito do fabricante.

» Damesma forma é proibido instalar componentes adicionais que nao foram testados em conjunto com a unidade.

» Se for claro que o funcionamento da unidade ndo é seguro, por causar danos a habitagéo ou outros, desligue-a
imediatamente.

» Quaisquer partes da unidade ou acessérios que nao estejam em perfeitas condigées devem ser trocados ime-
diatamente.

» Use somente pecas originais e acessérios do fabricante.

» Marcas feitas na unidade na fabrica ndo devem ser alteradas, removidas ou ilegiveis.

« Somente as configura¢des descritas neste manual podem ser definidas usando a unidade.

A Alteragdes a unidade podem comprometer a seguranga e a fungdo da unidade ou de todo o sistema.

GARANTIA E RESPONSABILIDADE

A unidade foi fabricada e testada no que diz respeito a alta qualidade e requisitos de seguranca. A unidade esta sujeita

ao prazo de garantia legal de dois anos a partir da data de venda. A garantia e responsabilidade n&o incluira, no
entanto, quaisquer danos a pessoas ou danos materiais que é atribuivel a uma ou mais das seguintes causas:

Falha ao observar o manual de instrugdes e instalagao.

Instalagéo imprépria, dimensionamento, operagdo e manutengao.

Reparos indevidamente executados.

Alteracdes estruturais ndo autorizadas para a unidade.

Utilizagao do dispositivo para outra finalidade que ndo a sua.

Operagao acima ou abaixo dos valores limite listados na seccéo "Especificagdes".
Forga maior.

ELIMINACAO E POLUENTES

A unidade esta em conformidade com a RoHS Europeu 2011/65/UEpara a restrigdo do uso de determinadas subs-
tancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.

Sob nenhuma circunstancia pode o dispositivo ser Descartado com o lixo doméstico normal. Elimine o dis-
positivo apenas em pontos de recolha adequados ou devolva-o ao vendedor.

DADOS TECNICOS

Especificagoes elétricas

Fonte de alimentagéo

100 - 240 VAC 50/60 Hz

Consumo de energia / modo de

espera 0,5-3W/0,5W
Fusivel interno 1 2 A 250V lento
Marcacgéo de protegéo IP40

Classe de protegéo / nn

categoria de sobretensado

Entradas

Entradas de sonda 3PT1000 Gama de medicéo (-50°C a 300°C)

Saidas

Relé mecanico (comutador) 1 460VA para AC1/460W para AC3

0-10V/PWM 1 Concebida para uma carga de 10 kQ / frequéncia 1 kHz, nivel

10V

Conectividade

WiFi

IEEE 802.11 b/g/n (2,4 GHz), até 150 Mbps, WPA2/WPA3

Suporte de aplicagdes

Aplicacdo SOREL Connect

Max. do cabo

Sonda do coletor <30m
Outros sensores Pt1000 <10m
0-10V/IPWM <3m
Saidas de comutagéo <3m

Tensao de rede

Condicoes de ambiente admissiveis

Funcionamento do Controlador

0°C - 40°C, max. 85 % rel. Umidade a 25°C

Transporte / Deposito

0°C a-60°C, sem condensacgéo de humidade permitida

Outras especificagoes e dimensdes

Design de habitacdo

3 partes, plastico ABS

Métodos de instalagao

Montagem, instalagéo de painel, opcionalmente

Dimenséao 116 mm x 86 mm x 37 mm

Display Ecra TFT a cores, 2,4', 240 x 320 pontos
Operacgao Entrada tatil (capacitiva)

GUIA DE APOIO

Se houver erros com o seu dispositivo, por favor proceda da seguinte forma:

Consulte as FAQ em www.sorel.de
Pergunte ao seu técnico especializado

rOb=

Ler o manual de instrugdes pormenorizado (ver cédigo QR na pagina de rosto).

Conceda a autorizagao de suporte em “Estado do sistema > Autorizagdo de suporte” e contacte o Thermosite suporte,

fornecendo o enderego do seu dispositivo “Estado do sistema > Estado do WiFi” e uma descrigado detalhada do erro.

Thermosite | Rua Manuel Pinto de Azevedo, 626 | 4100-320 Porto | Portugal | (+351) 223 263 334 |
info@thermosite.com | www.thermosite.com | 10.12.2025

Manual de instrucoes

Controlador Térmico Diferencial TDC Smart Basic

thermwaAy

Gama de fornecimento

e TDC Smart Basic

e 3 parafusos 3,5 x 35 mm e 3 buchas S6 para
montagem na parede

e 4 bragadeiras de alivio de tensdo com 8 para-
fusos

« Fusivel de reserva 2AT (tampa da caixa)

« Manual de instrugdes

Instrugoes detalhadas:

www.yourmanual.info/thermway_TDC_S_Basic_pt.pdf
Opcionalmente contidas dependendo do pro-
jeto e da ordem:

« 2-3 Sensores de temperatura Pt1000

e Mangas de imerséo

« Aplicacdo SOREL Connect

NOTAS GERAIS

Este manual contém instrugdes basicas e informagdes importantes sobre seguranga, instalagéo e funcionamento.
Antes da colocagéo e funcionamento, o Instalador/especialista e o operador do sistema tem que ler o manual na inte-
gra. E um controlador elétrico automatico de temperatura para uso doméstico e aplicagdes similares. Além disso,
observar as normas de prevencéo de acidentes aplicaveis nos respectivos paises, os padrdes e regulamentos apli-
caveis e as instrugdes de instalagéo e operagéo para componentes adicionais do sistema. Leia a politica de pri-
vacidade em sorel.de/en/terms-and-conditions antes de utilizar. Instalagéo, conexao elétrica, Dimensionamento e
manutencdo da unidade podem ser exclusivamente feitas por especialistas que possuem a formacéo adequada.
Usuarios: Certifique-se que o especialista da-lhe informagdes detalhadas sobre a fungdo e o funcionamento da uni-
dade.
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